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lengtes efter denne Dag, da jeg trocde, at jeg saa kunde komme ud at
tjene, som jeg horte alle de andre Piger skulde, med hvem jeg gik til
Presten. Men min Moder og Broder havde besluttet det anderledes.
Og da jeg engang vovede at bede derom, lod de mig vide, at jeg ikke
kunde tilbagrbc‘t:le dem, hvad rE havde kostet demn, med den usle
Lan, jeg kunde tjene om Aaret. Nogen Tid efter sagde man mig, at
Jeg nu skulde gase et Sted hen at lere at sye. Jeg blev glad derved, og
takkede den gamle Herre, for hvem min Moder vadskede, o som
hun sagde vilde betale for mig Jeg fik ogsaa bedre Kleder, hvorfor
jeg ligeledes maatte takke den gamle Herre, da det var ham, der hjalp
mig. O jeg vidste dengang ikke endnu, hvorledes jeg senere skulde
betale ham det igjen; eller snarere, det falde mig ikke ind, ac jeg, der
endnu var et Barn, kunde have optend: nogen Lyst hos denne Herre,
der var saa riyg, saq jeg dengang troede, at han kunde have kjobt de
smukkeste Fruentimmer. Ja, thi De maa vide, at factige Born ere fra
Wuggen vante til at hare tale om de forargeligsee Ting, og ofte Vidne
til Afskyeligheder, om hvilke deres Alder under andre Forhold vilde
holde dem aldeles uvidende. Og saaledes wil Die forstaae, at JeE strax
begreb, hvad Herren wilde, da jeg en Aften af min Moder var sendr i
et /Erinde til ham, og han lukkede sin Der ilaas, for at vere uforstyr-
ret med mig Jeg blev angst og bad ham lukke mig ud; men han lo og
sagde at det var med min Moders Villie, at jeg var hos ham, Han tog
min Haand, for at trekke mig bort {ra Doren, og smilte bl mig, men
der var noget saa Frygeeligt 1 hans Smil, at jeg raddedes endnu mere,
og foer hen nl Vinduet i den Hensigr at springe ud paa Gaden. Men
han greb mig og holdt mig fast. Jeg gred og kastede mig for hans
Fodder, tiggede o bad om Skaansel; jeg sagde ham, at jeg var ct Barn
endnu — jeg viiste ham, at jeg var det; men hans Blik blev endnu rad-
sommere, hans Favnetag heftigere, det sortnede for mine Ohine, og
mine Sandser forlode mig.

Da jeg atter kom til mig selv, var min Moder i Stuen og beskpefii-
fet med at l:lri.ngc mig til Besindelse. Det varede lenge inden jeg
kunde fatte, hvor jeg var; jeg var ganske forvirret og folte heftige
Smerter. Efter flere Gange at have forsegt om jeg kunde holde mig
opreist, blev jeg tilsidst baaret ned ad Trappen, sat i en Vogn og kjart
hjem. Nu laae jeg i flere Uger, og i den Tid var jeg fri for Prygl, p
endogsaa for Skjend; og denne Godhed imod mig varede selv efter at
jeg havde begyndt at staze op. Vi boede ogsaa bedre end for, og uag-
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tet min Broder slet intet bestilte og min Moder kun meget lidet,
manglede de dog aldrig Penge. Jeg opdagede snart, at det var den
gamle Herre, der understottede dem, og flere Hentvdninger lod mig
kun altfor tydeligt forstaae, at jep nu ganske var solgt til ham. Men en
Dag kom min Moder hjem og fortalte under frygrelige Forbandelser,
at nu var vor Herlighed al Ende, thi den gamle Herre var pludselig
falden om paa Gaden og dod. Jeg blev saa glad, som jeg ikke veed jeg
nogensinde for havde varet, og det uagrer jeg forudsaae, at mit forri-
ge Liv i Ned og Elendighed med Skjenden og Prygl vilde begynde
igjen. Og det udeblev heller ikke, men paa en anden Maade end jeg
havde tenke mig det. Min Broder var nu nasten aldrig hjemme; kun
1 Markningen kom han, og havde da lange Samtaler med min Moder
i det lille Kjekken, som herte til vor Leilighed. Hun havde ogsaa
travle, men bestandigt med at rende | Byen, og jeg sad saaledes ofte
den hele Dag alene; thi ud turde jeg ikke gaae, det havde de forbude
mig under skrekkelige Trudsler. Undertiden befalede min Moder
mig at felge med; jeg maatte da klede mig ordentligt paa = jeg havde
en ret smagfuld og anstzndig Dragt — og gaac med hende omkring
paa de meest besogte Gader o Spadsereveie. O, jeg forstod det nu
altsammen, uagtet jeg lod, som jeg aldrig tenkte over hvad de fore-
tog dem med mig, og som om vore Spadsereroure vare saadanne
som en honnet Borgermands Kone gaaer med sin Datter. Men da de
endelig rykkede ud med Sproget, og begyndte med at foreshae mig
at hjzlpe dem med at gaae | Bounkkerne, da negtede jeg det, og lod
dem vide, at dersom de cengang til foreslog mig det, da vilde jeg an-
give dem for Politiet. D talte aldng vere derom og vort Liv vedblev
som far, med Undtagelse af at vore Spadseretoure blev sjeldnere og
sieldnere og rilsidst aldeles harte op, da min Moder indsaae der Unyt-
tige 1 at trekke Byen omkring med en Pige, der ikke loftede sine
Dine fra Brostenene. Og jeg tilstaacr det, det var ikke af Undseelse at
jeg gik med nedslagne Blik: thi hvorledes skulde jeg, efter hvad jeg
havde seet og hort og efter at viere bleven behandlet som jeg er ble=
ven det, endnu vere | Besiddelse deraf; nei, det var alene for at trodse
dern. Med hver Dag voxede min Afskye for dem, og den steg il det
Huieste, da de en Dag sagde mig, at jeg den naste skulde forlade dem,
fordi — de havde solgt mig til Eierinden af et berygret Huus, Jeg bad
dem paa mine Knz am at blive hos dem; jeg vilde tie med alt, hvad
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Jeg havde seet og nogensinde fik at see. Jeg bad om at maatte gaac ud
og tigge; hver Skilling, jeg fik, skulde jeg bringe dem; om at maatte
tage ud at tiene, de maatte have min Lon, og jeg vilde tlgive dem alt,
hvad de hidti]l have gort imod mig De vare ul;ranhurlig:. Men jeg
vedblev, jeg klamrede mig om deres Fodder, og taalte at de sparkede
til mig og trak mig i Haaret; og saaledes tryglede jeg til langt ud paa
Matten, da endelig min Broder lod 6l at give efter, o npfmcirtd:
min Moder til en Samtale | Eenrum. Den varede nasten en Time; ial
den Tid laae jep paa mine Kne og bad ol Gud, hvem jeg ikke havde
tenkt paa siden jeg gik til Presten. Endelig kom de ind og sagde mig,
at hvisj:-g kunde faaze en Plads som Huusjumf"ru hos en i, Farmilie,
saa maatte jeg modrage den; de vilde endogsaa selv hjelpe mig dertil
ved at avertere 1 Aviserne, men at jeg, selv efter at vare kommet et
saadant Sted, dog stedse skulde lystre dem, o gore hvad de befalede
mig Jeg lovede Alr, hvad de forlangte; jeg war altfor glad nl at cenke
derover, og havde kun lidet brude mig om at bryde alle mine Levter
til dem. O, jeg trocde dengang endnu, at de lode dem noic med Lov-
ter. Efter en Maaneds Tids Forlob var jeg saa heldig at blive antagen
som Huugjomfru hos Justitsraad Linds 1 Gothersgade. Hvor jeg var
Ivkkelig, Jeg skulde tiltreede min Condition en Sendag Om Efter-
rniddu.gl:n ik pepr i Kj.rk:_jrg havde ikke varet der siden min Confir-
macion; men det forckom mig, som om jeg nu skulde begynde co nyt
Liv, og at jeg vilde kunne gase ud af Kirken reen og ubesmittet af de
Laster, i hvis Skjod jeg var opvoxet og hvis Aande jeg havde indsuget.
Justitsraadens vare vist meget vakkre Follk, men de vare hatlige imod
mig, ikke venlige, og jeg trengte il et kjerhgt Ord, for at kunne troe,
at jeg ikke var udskudt af denne Verden, som er saa smuk at see paa
0, da jeg forste Gang var tilstede i et Selskab, De kan ikke renke Dem
med hvilken Forbauselse ag Glede jeg saac paa disse mange smukke
Damer og unge Herrer, der vare saa lystige og dog saa artige: ja, en
ung, smuk Pige kom endogsaa hen og talte 11l mig, og hjalp mig at
baere en Bakke med Theetai, som jeg nar havde tabt 1 al min Lykke.
Der var de ferste venlige Ord, som noget Menneske har henvendt til
mig. Hvor jeg elsker denne unge Pige; jeg veed ikke hendes Navn,
thi der var jo Ingen, som jeg turde sporge derom; jeg har aldrig scet
hende siden, men jeg kunde gaae i llden for hende,

Jeg havde veree 1 Justitsraadens Huus 1 forten Dage. Jeg kjendte nu
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hvad jeg havde at udrette, og jeg syntes at Fruens Tone imod mig
blev mindre fornem. Jeg haabede ved den Umage jep gjorde mig for
at udfere ethvert af hendes @nsker, at den vilsidst maatte forandre sig
aldeles og give Plads for en mere ligefrem men venlig Tiltale, da jeg
en Dag fik Bud fra min Moder, at jeg skulde komme ud 6l hende. Jeg
fik om Eftermiddagen Tilladelse tl at gaze ud, og begav mig paa
Veien, men med et tungt Hjerte, thi det ahnede mig, at dee ikke var
noget Godr, jeg vilde faae at here. — Efter paa en snedig Maade at
have faaet mig til at fortzlle, at jeg vidste, hvor Fruen gjemte sit
Selvtai og andre Kostbarheder, opfordrede de mig, thi min Broder
var kommen tl, il at skaffe ham de nedvendige Negler og hjelpe
ham «il at sgpele. De erindrede mig om mit Lovee at ].ysn'r dem; at det
kun var paa det Vilkaar, jeg var kommet ud, og sagde cndelig, at det
skulde vere det Eneste, de vilde forlange af mig, da de derefter vilde
reise bhort, og at jeg aldrig skulde see dem siden. Men jeg vilde Intet
here derom, De truede mig, og jeg truede dem ligesom sidst med ar
angive dem for Poliiet. Men nu opsloge de begge en Latter, - jeg
gyser endnu naar jeg tenker derpaa = Det var den Aften, jeg modte
Dem; — og min Moder sagde, — nu skal De hore, troer De saa hun kan
vare min Maoder? ~ hun sagde: Du vil angive os for Politiet? Du, som
ikke kan smtte Dhne Fedder indenfor Kammerets Dor, forend de
napper Dig op setter Dhig et Aar i@ Tugthuset. De veed ikke hvor Du
logerer, og Du er sex Gange anmeldt ikke at have medt tl -

Hun udstadee et Skrig, og jeg horte ligesom et Fald af et Legeme.
Flint raabte paa Vertinden; jeg lod som om jeg kom fra mit Varelse,
og leb ind. Jeg saac Flint holde den afmazgtige Pige i sine Arme. Han
bad mig skaffe noget Vand, og det lykkedes os endelig at bringe hen-
de tillive. Jeg vilde gjerne varet bleven for at here Enden paa Histo-
riery; men Flint sagde med sin sedvanlige Bestemthed: oHr. Jespersen,
g kommer om to Minutter over til Dems og dermed lod han mig
paa en utvetydig Maade forstaac, at min Narvarelse var overflodig.
Jeg var saaledes nedr dil at gaae ind il mig selv, hvor jeg, medens jeg
ventede paa ham, benyttede Tiden el at gjore disse Optegnelser, og
nedskrev Pigens Historie 1 Flugt med mine egne Begivenheder, ikke
fordi jeg er videre indblandet deri, men snarere fordi jeg er nysgjer-
ri.g Ef‘tl:‘l' at :rf‘an- h\'UrJ.G.'CIES dlft I"il k.I.BIE Si.g_

Saavide var jeg kommen. Flint var naturligviis bleven borte, og jeg
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